prohibeo

PROHIBITIVO &TOYOPEUTIKOC, OLOKMAUTL-
K6G, KOAUTIKSG , TOPAYYEALOTIKEG, 1, OV
inhibitorius,prohibitorius

PROLE ~é&ykovov,ou,td; amoPAactnuo,
otog, 16; amoyovn, ETLYOvn, YOV, KON,
ng,n; o6itu,td; ditupo, ATog, TO; ONO-
pa,acg,mn; TéKvmuo, o1og, Td; TEKVOV,0u,
16; TEK0G,€0¢,16; 04N0C,€0G, 16 pro-
les,soboles> Amante de prole: (LAS-
YOVOG, 0G, OV amans prolis

PROLETARIO, los..
tarii

01 mopaluyec prole-

PROLIJAMENTE HOKPQ®G, OXOLVOTEVOS Pro-
lixe

PROLIJIDAD U&KPOOLG, EWG, N prolixitas

De un discurso: poxkpnyopio,og,mn pro-
lixitas orationis

PROLIJO 80Al(SG, M, oV prolixus> En el
hablar: vnpttopudog, LOKpOASYOG, 0G, OV
prolixus in sermone> Muy prolijo: €a
UNKnG, NG, € bene longus> Prolijo en
el hablar: UOKPOAOYE®, LOKPNYOPE® Pro
lixus sum in sermone

éveyyuam, anoryyéAlopon , EGYOUon, KOTeY-
YUa®, KOTETOYYEALOLOL , KOOOUOAOYE®, KO-
Ounéym, Kebumaoyveouor, LeTOyEAA®, SLO -
AOYE®, VEG®, TPOTOPOYYEAAW®, TPOCOLOAO -
YE®, OTEGOUON , GTEOUOL , GOIOTNUL, UTEY W,
unoteivem spondeo,promitto,despondeo>
A su vez: avlunéyw, avlumoyvéoupor vi
cissim promitto> Antes: TPOENOYYEALO
Lo, TPOOUOAOYE®, TTPOTUTEYOLLOL , TTPOUTLG -
xvéouou, tpounocyéononr ante promitto>
El que promete espontdneamente: 0ol-
TEMAYYEATOG, OC, OV sponte pollicens> El

que promete y no da: dwoOWV,®V, 0V
vanus promissor> IndGtilmente,hacer

vanas promesas: OVEPOMOLE® frustra
promitto> Prometer con largueza:

KOTENMOYYéAA® effuse promitto> Otra y

otras veces: TPOOKUTEYYud® 1iterum
atque iterum polliceor> Prometer,pac

TPOSLOLOAOYEOLLOL
ante paciscor> Prometer por si: &fey

tar primeramente:

yudoponw expromitto> Prometer que se
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PROLOGO mpé&AoYOG, 0u,d prologus

PROLONGACION GGVIOOLS, UMEPEKTOOLS,
€m0G, N distentio,ultra extensio

PROLONGADO TPSUOKPOG, 0G, OV; TOvVOdG, N
ov protensus> Muy prolongado: TOvVu-
UNKNG, NG, €¢ in longum protentus

PROLONGAR A&TOUNKavm, unkavouor , Unka-
VO prolongo> Una linea: TpoGeKPAAL®
produco

PROMESA é&yyan,mg,m; é&moyyeAic, oG, n;
EmayyeMlo, 010G, T6; EEeyyanolg, cuyko.-
TivNOoLG, UndoYNOLS, MG, N; UTOCYECI,
oG, M;-in,Mg,N promissio,promissum>
Cumplir algo prometido: Jdlokpldm
respondeo> Obligado a la promesa:
uméyyuog, og, ov
Perteneciente a la promesa: ETNOYYEA-
TKoG, N, 6v ad promissionem pertinens
Que hace grandes promesas vanas:
TPOOOGIKOUTOG, 0C, OV promissor qui vana
jactat promissa

sponsioni obnoxius>

~

PROMETEO [Ipoun6eig, émc, & Prometheus

PROMETER &VOAALEY®, KAOTOTEL®, SlEYYUd®

hara: umoyvéouonw praesto futurum po
lliceor> Prometer sin animo de dar:

dwoei® daturus sum nec unquam do

PROMETIDO, fe de lo prometido &yyan-
oG, €0, fidejussio> Prometido bajo
fianza: éméyyuocg,0G,0v per sponsio-
nem factus

PROMINENCIA &uPn,ng,mn; &vaoctmmuo, émo-
VAGTEND, 010G, T6; TPSPOAOG, ou, d; TPOOo
¥N.MS,M; OTOA0G, 0u,d eminentia,pro-
minentia> De la tierra: 6idvov, “Gd-
vov,ou,Tt6 tumor terrae

PROMINENTE ~é&&ap0pog,0g,ov; mpoPAing,
ntog,d,N prminens

PROMISCUAMENTE &Avopiydnv, &vauyo, avo
piydo, piydo, Liydnyv, cuykeyulévag mix-

tim, promiscue

PROMISCUO énifuvog, CUUULKTOC, 0C, OV ;



CUupHYNG, NG, é¢ promiscuus> De varios
énikolvog, 0G, OV promiscuus

PROMOCION mpooywyn,mng,n promotio

PROMONTORIO “éufoAov, ou,16; “éEalog, ou
&; piov,ou,td; mEPUYIOV,0u,Td; Aé-
noG,T® (nom.voc,ac.) promontorium,éx
tans maris> Pequefio:Undplov, Undpelov
ou, 16 parvum promontorium

PROMOVER émPBalm, Topayn, Topcaivm, Tpo
Bipalw, mpoxivéw, mpovéuw, tpooPifalom
avopipalo, eiopfipalo, émovopipalo, én-
Bipalw promoveo

PROMULGAR TPOCKNPGOC® promulgo

PRONOMBRE
Relativo:

avtovupio, oG, pronomen>
“60YE, TNYE, “6YE; “6G, M, “6v
~éonep,Mnep, ~Onep qui,quae quod
PRONOSTICAR ~46GG0UOL, XpEém, kAndovilo-
yon, 6netm, SpVIBOCKOTE®M, TPOSEI KVUL
-0e1Kvi®, TPOUOPTIAPOUOL, -~TUPEOLOL au-
guror,vaticinor,ominor, auspicor, por-
tendo,praenuntio> Acto de: TPOAYYEA-
po, otog, 1& praenuntiatio> Por el vue
lo o canto de las aves: OPVEOCKOTE®M

ex avium volatu vel cantu auguror>
Pronosticado por el canto de 1las

aves:01wv60p0o0¢, 0G, 0V avium voce edi
tus> Que puede pronosticar: TPOYVWO
TK6G, M, 6v habens vim praesagiendi

PRONOSTICO ¢muig,emg,n; Onuousdg, od,
o; ¢nuig,Gog,m; cpéog, éeog (oug) ,T6;
oiwvég, ol, d; “6pvig, xoc; ~opvig, 180¢, &
TPOVWOTLKSV, 00, 16 prognosticum, augu-
rium> De buen prondstico: €GONUOG, O
OV boni ominis

PRONUNCIACION éxdwvnolg, ewg,n; AoAia,
oG, n Basta,grosera:
TouoTolico, 0G, N crassi oris vitium in
pronuntiando> De clara pronuncia-

cidén: apridwvoc, 0,0V expeditam arti
culationem habens>Mala pronunciacién
KoKkootouio, 0G, N mala pronuntiatio>
Suave pronunciacién: etGotouic, 0G,Mn
apta pronuntiatio> Uniforme,igual:
SUOAOUSG, 0(, & aequalis pronuntiatio

pronuntiatio>
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PRONTAMENTE ~ KO, ~®OKEWS, AL1yoL, OLOTa -
xoug, -TaYeMs, - Tayns, Emdpouadny ; étoi
HOG, KEKU, TPOXELPWS, YITIOV, YaTIo, , Yi-
10, TOL( A, TPOYOAWG celeriter,cito, re-
pente,cursim, prompte> Muy prontamen-
te: taylwoto citissime> Mas prontamen
te: toywveg,taylov, citius

PRONTITUD &owkvio, mpobupio, 0g,1n; étot
uémg, 68Gmg, Tpwidg, NT0g, N ; TaXOG,
€0G,T6 celeritas,promptitudo,alacri-
tas> Con prontitud:éviukéng, Tpoduplmg
TTEPEWS, CTEPYONV , TAYEL, TPOOWV MG, TPO -
0wvemg celeriter,properanter, sedulo

Con toda prontitud: épuoténc dicto
citius

PRONTO odplov, icTooYENOOTI , TaYo
cito,ex tempore> (Pronto! “aypel! “aye
“ayete! , el J' “aye! age,agite> Pronto
(adj.): ~“étowog,0g,0v; TpPEKING,O0u,d
TPOVWNNG, NG, €C (pronto a), EMOTEPYNG
TPOOANG, MG, €C; TPOKANTOS, TPSOUNOG, 0G
ov; Go0edovog, omepyvog, n, &v; Cuumen-
TOKOG, uio, 6v; toyuvog, n, ov; Toxag,
elo, 0 (toyatepog, Toximv, Bacowv, Bat-
TOV; TOXGTOTOG, TaYloT0G) , 0iynpodg, a,

ov velox,celer,promptus> Vivo de
“éx0Bulog, 0G, 0V promptus ani
mo> M&s pronto: ~padlécTEPOC, O, OV
promptior,citior> Que ha de wvenir
pronto: “GOTEPOC, 0G, 0V proxime ventu
rus> Ser pronto,ser vivo de ingenio:
mpobupéolon promptus sum>En el obrar
oatooyediny, Touepyns, NG, g; -epyog, n v
propere> Pronto en la guerra: [E-
VEYOPLOG, 0G, OV; -Xapung, ou,d promptus
in bello> Estar pronto: Aim,mopotuy-
X&V® promptus sum> Lo mds pronto po-
sible: 70Ta)g (Kxota 7TO TaX0G) quam
cellerrime

ingenio:

PRONUNCIADO Yeywvog,n,ov clare pro-
nuntiatus

PRONUNCIAR EKOWVE®, TOPNYEW® pronuntio
Con exactitud: 6pBoTOUE®M rectum pro-
fero tonum> Grosaramente: TOYUCTOUE®
crasse pronuntio> Pronunciar mal:
KOKOOTOUE® male pronuntio> Que ape-

“poPikm

nas puede pronunciar la "p"



TePOG, O, 0V; “poPkdg, M, 6V qui litte-
ram "p" vix pronuntiare potest

PROPAGACION 8148001¢, KOTA0EDLS, £MG, M
propagatio

PROPAGADO d10060110G, 0G, OV propaga-
tus

PROPAGAR Od&lo0idmil propago> Que se
propaga: ~plloPorog,og,ov (ploPoréw
se propagans

PROPENDER ~pé&n®, EKKAIV®, EMKAIV®, M
VEGLW, EMPPETM, KATETVEL®, CUVTOVI®
vergo, propendeo,divertor, incumbo

PROPENSION “pomkdv, o, 16; ETOSTNG
NT0G, N; EMPPETNELR, 0G, | propensio

PROPENSO ~“mnuudelg, 66600, 6ev; SpUNTL-
KOG, M, 6V; EKKMVNG, EMPPENNG, NG, €G;
eGKOTAHPOPOG, KOTAPOPOG, 0G, OV ; KAPNPog
Nn,0V; TOLOTPLKSS, N, &V; &YWYLOoG, 0G,

ovV; Tpodpwv,wv, 0V propensus> Prpensa
npddooco, NG, N propensa> Ser propenso
TPOKELOL propensus sum

PROPICIACION ilooudg,ol,d propitia-
tio

PROPICIAR é&&iled® propitio

PROPICIATORIO IA0GTNPLOG, IAE®INPLOG,
oG, 0V propitiatorius

PROPICIO iA00G, ~1A€0G, 0G, 0V; ~iAems, ®
ENNKoo¢, eGiA0T0C, 0G, 0V propitius> De
dnimo alegre y propicio: 1A&wg propi
tio et hilari animo> El1 que hace
propicio: 1IAoomg,o(,d propitiators
Hacer propicio: éEAe6m, 1Aedw, omOVOA
{ouol propitio,propitium reddo>Hacer
se propicio: 1A&ckouol propitius fio
Muy propicio: moviAoog,0¢, 0V admodum
propitius> Ser propicio: &GiloTelo,
ildw, “iAN propitius sum> Sed propi
cio: “iloOt, “iAnOL propitius esto
PROPIEDAD idlétng,Ntog,n proprietass>
Con propiedad: eGkoOUWG recte> De
grandes propiedades: Bofuktéovoc,og,
OV amplas possesiones habens> Proce
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so por reclamacién de propiedad:
élotAng 8ikn actio rei judicatae

PROPIETARIO, justo, legitimo &pyedikng
ou,d justus prossessor

PROPINACION TPOSTOGLS, €0, propina-
tio

PROPINAR TPOTiv® propino

PROPIO ~idlog, o, 0v; Kaplog,io,ov; oi
KEOTIKSG, M, 6V proprius> Hacer propia
una cosa: TPOCTOLEM acquiro> Lo que

es propio de cada uno: 0ixeiov,ou,1d
quod est cuique proprium> Mas,muy
propio: idwoitepog, idlaitotog pro-
prior,maxime proprius> Propio, suyo:
O)ETEPOG, O, OV proprius, suus

PROPONER 7Ypad®, TPOREAA®, TPOTEIV®, TPO
TOé, -Tionu, TIpoBéw, umoTiONUL propo
no> En contra: AvUmpofaAlolol con-
tra propono et designo> Piblicamente
TPoYPadw publice propono

PROPONTIDE o Mar de Marmara IIpomov-
1ic, 180¢,n Propontis

PROPORCION avoloyio, cuppetpio, og, n
proportio> Con las justas proporcio
CUuUUEPETPNUEVDS servata partium
dimensione> Falta de: acupuetpio, og,
N proportionis carentia

nes:

PROPOSICION mpobnkn,me,mn; épetmolg,
0aolg, tpdTaoLs, TPoBESLS, emc, M ; TPS-
BAnuo, otog, 16 propositio> Contraria:
avumpoToolg, €0, | contraria proposi
tio> Evidente: Kupio 06£0. rata propo
sitio> Fundamental: 6éuo, 010G, 16 the

ma> Hacer una proposicidén: UNOTEIVO

ad disputandum propono

PROPOSITO mpoOipMuo, 010G, T6; Tpooipn
olG, IPSOBEDLS, €0)G, | propositum> A pro

pdsito, conveniente:4puUddlog, o, ov; €a
0e10¢, 0G, OV congruus, appositus> Fir

me en el propdsito: EMUEVETIKOG, N, OV
TOPOUSVILLOG, TOPAUOVOG, 0G, OV constans

tenax propositi

PROPUESTA contraria &avtinpofoin,ng,n



contraria designatio

PROPUESTO UMOKEINEVOG,M, 0V proposi-
umokéopon , TPOKEUOL proponor

PRORRATEO J&ClEuUCL, €0, | rata pars>
Lo que toca a prorrata &modacpiog,
0G, 0V qui in dividenda praeda pro
parte alicui cedit

PRORROGA S14KpOUGL, €0, T); OWLOTNG,
NTOG, N prorogatio

PRORROGAR Topoteivm, npooyedilom pro-
rogo

PRORRUMPIR &VOOCEUOUOL pProrumpo

PROSA AOY0OG,0u,d sermo solutus> El

que habla en prosa: me{oAdYog,o0u,d;
soluta oratione dicit> En prosa:
KotoAoyadnyv, meplwg prosa
Escribir en: meloypodéw solutam ora-
tionem scribo> Semejante a la: A0YO-
€WNG, NG, &G orationi prosae similis

oratione>

PROSCENIO TPOCKNVIOV, Oou,Td
nium

prosce-

PROSCRIBIR Onpedm, NUOGLO®, GTNAOYPOL-
0éw proscribo

PROSCRIPCION dnueucio, og,n; Omueuctlg

€W, M; TPOYPOYN, NG, N proscriptio> Ta
bla donde se inscribian los nombres

de 1los proscritos: AeGKmUo, 010G, 16
album

PROSCRITO GTNAiTtng,ou,d proscriptus
Lista de los: muktic, i80¢,mn tabula

Hasta
(acus.)

PROSEGUIR Od1épyoul0dl transeo>
terminar algo: éneEépyouon

prosequor

PROSELITO TPOONAUTOG,0G, 0V prosely-
tus> Nuevo prosélito:VEucioTorTog, 0G
OV novus proselytus

PROSERPINA Aacepa, ,0¢,mn; Ilepoepdvn,
ng,n; Ilepoepdveln, 0c,m Proserpina>
Sacerdote de: doelpitg,ou,d Proser-
pina sacerdos> Fiestas de: 0Oeryauo,
wv,Ta festa Proserpinae
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tus> Estar,ser propuesto: URNOKEWOL,

PROSISTA meloypadog, ne{oAsyog, ou, d
soluta oratione scribit

PROSODIA TPoc®dio, 0G, N prosodia

PROSOPOPEYA TPOOCMMOTOLiN, 0G, | pProso-
popeia, fictia personae

PROSPERAMENTE Jeflax, EGTUYEMS prospe
re> Salir présperamente, felizmente:

apetaivo, 4petam, kateutuyéw felici- ter
procedo,mihi ex voto succedit

PROSPERAR Jleutu)y €, €00000 0L, KOTEUO
déouon felice sorte fruor,prosperor

PROSPERIDAD ~pPOOTOVEUOLS, EOG, M ; ~ POO-
TOV, NG, M; €aKAnpnuUa, 0tog, 16; €GKAN -
pio, g, mn; eanpoyio, eampobio, GpOLOL,
0G,N prosperitas,res secundae> Con
poca prosperidad: &anotuyéving parum
prospere> De los sucesos: €UG03Acl0,
0G,N res secundae> Estar en prospe-
ridad: Oleutuyém felice sorte fruor>
Gozar de prosperidad: eGnpoyém, Koteu
nuepéw, dpbompoyéw, apOolpon, eGO0AE®
rebus secundis utor> Gozar igualmen-

te de prosperidad: ocuveutuyéw simul
secundiset laetis rebus utor> Supe-

rar a otro en prosperidad: mopeun-
Uepéw secundis rebus alium supero

PROSPERO (1iGl0G, 0G, 0V; Oe&l6¢, évoé-
&log, oGpelog, oGplog, o, ov
prosper> Vida préspera: Sp0STA00G
Biog prospera vita

faustus,

PROSTERNAR ~p16Tal®, ~PLOTACK®, CUYKOL -
Toppintw proturbo,prosterno

PROSTIBULO &A0pedwv,wvog,d; Yououtu -
nelov, Kaooaplov, Tpoveiov, TopvoPBooke -
iov,ou,t® prostibulum, lupanar,letri-

na> Frecuentar los: KOOCOWPEG® mere-
tricor, scortor

PROSTILO mpéoTtulog,ou,d ab anteriore
parte columnas habens

PROSTITUCION KOTOMOPVEUGLS, €O, T); MO



XAOGUVN, IPOOYWYN , MG, M;  TPOCYWYELCL, OG
TPoOywyico, 0G, scortatio,prostitutio

Ganancia de la: picOwmuo, 0tog, 6 me-
retricius quaestus> Lugar de prosti-
tucidn: oxipov,ou,td locus ubi sta-
bant meretrices> Trato con prostitu-
TOpvVeEiQ, 0G, N scortatio> Tener

una casa de: TOPVOPOCKE®W prostibulum
habere> Que tiene un prostibulo:

TopvoPOOKOC, ou, d prostibulum habens>
Direccién de un prostibulo: mopvofoc
Kio, oG, gestio prostubuli

tas:

PROSTITUIR KOTOMOPVEL®, LOCTPOREG®,

tutas: moOpvelw scortor> Lo relativo
a las rameras: TOPVIKOG, M, SV meretri
cius> Loco por las rameras: TOPVOUO.-
VNG, NG, € meretricum amore furens>
Que tiene trato con: éteprog,ol,d
6 scortator> Trato con: é&pTUIPLOUSS,

~

oli,d scortatio

PROSTITUTO mopvog,0u,d scortator

PROTAGONISTA TpOIOYOVIOTNG, 0d, S
primas partes ago,antesignanus

qui

PROTAGONIZAR,hacer el pirmer papel:
TPOTUYOVIOTE® primas partes ago

PROTASIS mPETOOLC, £0C, | protasis

PROTECCION GKETOOLG, €0, T; UMEPHGTLO
uég, o, d; umodoyn,m¢g,n propugnatio,
favor,protectio>Acogerse a la protec
cidén de: UMOdpA®, umddpNUL suffugio

PROTECTOR “Mpowvog,ou,d; KOPTLOTNG, T
pamomg, ot, d; mopooTaTng, ou,d: TPO-

déxtmp, 0pog, d; OKEMKOTNG, 00, d protec
tor,patronus,vindex,a latere stans>

Protectora: TOPOCTATIC,100¢, | auxi-
liatrix

PROTEGER ~épupon, audppoive, épim, Ko-
TooKeTAl M, TEPIUAPVOLLOL , TEPLOTEAAW, TPOOLLT
VO, TPOCTEAA®, UTEPEY M, UMEPECTN -

KO, GTepIoTNUL, UNEPICTOUON, UTEPTYKEDM
custodio, protego, propugno, auxilior,
CKEMOOTL -
k6¢, M, 6v aptus ad protegendum> Con
un terraplén: oS, dSoOVVull agge
rem exstruo> Que ayuda,protege,auxi-

servo> Apto para proteger:
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prostituo> Mujeres: mopvoPfockéw alie
no amore servio> Por dinero: HouAilw
TPOOYWYE® mercede prostotuo

PROSTITUIRSE
se prostituo

étoupém, Aonkalw, 6tuio,

PROSTITUTA étaipa,oc,mn; étonpig, 160¢
n; étplotpia, oG, M;  MoyAAg, adog,n;
TopVN, MG, N; TOPVELTPLO, OG, N; TPOOTAG
adog,m; épwric, 180¢, M scortatrix,mere
trix> Pequeifia:étoipidiov, mopvidiov,
ou,T® meretricula> Andar con prosti
lia: CULAAENKTWP, 0pOG,d; GLAANKIPiQL,
0G,N auxiliator,auxiliatrix

PROTEGIDO, defendido, seguro &kivOulog
0G,0V tutus> Bien protegido: elGokn-
™G, NG, € protectus

PROTERVO épefiotg, od, d; Aoddg,mn, 6v

UOPYNELS, EGOQL, EV; HapYNG, ou, d; Hopyi
me,ou, o; UMEPUOPYOS, OG, OV protervus

PROTESTA é&Eopkiondg, od, d; KOTOUOOLS,
€m0G, N adjuratio,dejeratio

PROTESTAR OJlOUOPTUPEOLOL , EMGKNTTO,
KOTOUVUL, -OUvVim, -Tud® dejero

PROTOTIPO
exemplar

TPOTOTUNOV, 0u,T&  primum

PROTUBERANCIA &ATSOuolsg, EE6GTOONG, £0G
n; éxcapxkmuo, otog,t© protuberantia,
carnis excrescentia> Lleno de: xovdu

A®ONG, NG, €G tuberosus

PROTUBERANTE TPOTOYNG, NG, € protube-
rans

PROVECHO ~m)EANGCLC, (G, M; €GYPNOTN-
Ho, otog, t&; Cullgépov, ovTog, 76 commo-
dum> Coger un provecho o un perjui-

cio al pasar: TOPOMOACG® obiter fruc
tum aut damnum percipio> De provecho

XPNOTKSS, N, 6V qui est frugi> Volver

en provecho propio: TPOCTOIE® in rem
meam verto

PROVECHOSO
commodus,utilis> A otros:

XPNOLOGC, EVNTIKEG, N, OV
“ooeANnTL-

k6¢, M, 6v beneficus



PROVEEDOR de viveres

parochus

Tapoyog, ou, &

PROVEER ETlYOpNYE®, EMSCCOUOL, KOTOO -
KEmTopon , TPoPAETOUON , TPOELBW, TPOVOEW, -
VOEOUOL , TPOOLKOVIHLE®, TPOCKOTE®,
mpobedopon, cuveidw provideo, suppedi-
to,prospicio> Proveer a: UNdolol pro
video> El que provee: TpSvooOg, 0G, OV
qui providet> Estar bien provisto de

cosas precisas: éKCEUE® vasis omni-
busque necessariis bene instructus

sum> Lo necesario: OGTOPKE®, 0IKOVO-
Lé® suppedito,providenter ago> Soli-
cito en: mpovnTikdg, N, 6v providendi
solertiam habens

PROVENA, renuevo de la vid émduag,
a460¢,n propago

PROVERBIAL TOPOLMOOKSS, N, OV; TOPOLl-
medng, ng, € proverbialis> Hacerse
proverbial: mopoyualoporl in prover-
bium venio

PROVERBIO 0ivog,0u,d; TOPOWWId, 0, Nn;
PROVISION outnpév,ol; outiov,ou,16
commeatus> Viveres: &pUoM&,&ac,mn ci-
bus> Abundancia de provisiones: cull-
TopLopds, 0, & copia rerum quaesiarum
Arca para las provisiones: A&pvog,
0K0G, T capsa> De agua: ~UGOpeuplol, 010G
16; udpeiov,ou,16 aquatio> Encargado
de las provisiones: PBicpyoc,ou,d qui
commeatibus praeest> Provisiones de
boca: mpoocdynua, 0tog, & opsonium> De
viaje: "niov,ou,1® viaticum> Provi-
siones para la vida: Piog,ou,d vie-
tus> Ser jefe de las provisiones:
OltopKé® rei frumentariae praeesum>
Cargo de provisidn de viveres: GUI®-
vi,og, N frumentariae rei procuratio

PROVOCACION mapabnéic, emg, | provo-

catio> Al combate: TPOEYWV, WVOG, O
velitatio

PROVOCADO TPSKANTOG, 0C, OV provocatus
PROVOCAR ETONY®, EpE0m, Eploynrén, &L

pedilm, KapSWUAo®, CKOUPIOUGCO®, - TT®, KO
OATTOLOUTOPUKIVE M, TAPOGUE®, TPOKAAEOULOL ,
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Opaiinuo, otog, 16 fabula vulgi,oratio
proverbialis, proverbium> Decir, reco
ger o interpretar proverbios: TOPOL-
Woloyéw proverbia,dico,colligo,in-
terpretor> Usar proverbios: mopoyua
{ouor proverbiis utor> El que escri-
be proverbios: moapolpoypadog, og, ov
porverbiorum scriptor

PROVIDENCIA mpopadeia, mpounbeio, mpo-
unbia, oc,n providentia> Divina: 01-
Kovouia, ac, n;0écov, ou,t® divina pro
videntia> Dictar providencias: ypmnuo
7il{® jus dico> Tardia: émunéela, og,
N consilium quod initur re peracta

P

PROVIDO 19pig, emg, &, M ; EGOKOTOG, OC,
ov; o¢uloxtkdg,n,dv; mpoundng, ng, &c;
TPOVONTLKOG, TPOOPOTIKEG, N, &V provi-
dus

PROVINCIA JlOlKNOLG, SLOIKNGLS, €0, M ;
énapyia, og,m; ¢$apoog,eot,6 provin-
cia,tractus> Gobierno de una provin

cia: “nyepovio, tonopyxio, og, N praefec-
tura regionis

TPoKOoA IO, GIVEKKOAE®, GKOPIOL-
puktén, oxalw, unepedilw provoco,con-
cito,irrito,convicior> Con injurias:
devvalm, tpornAokilm probris incesso>
Ser provocado: TPOOSIKEOUOL lacessor

Provocado: TPOMNJIKNUEVOG, N, 0V lace-
ssitus

PROVOCATIVO éEYepTnplog, 0G,0v; Topo1i-
V10G, O, OV; TPOOKTLKSG, TPOKANTIKAG, M

Oov provocatoriusprocax,vim habens
provocandi> De modo provocativo:

OMAOCKMUUSVOS, TPOKANTI dicaciter

PROXIMAMENTE ~&Y)(LOTO., &Y(LATIOTOL, IO
POMANCLOV, TAPEYYUS proxime, tantumdem

PROXIMIDAD OUOpuculin,ng,mn; oOUHOGPNOLG
€0G, N proximitas

PROXIMO “&Y(L0TOoC, M, 0V; SUOAOE, 0KOG,
3,M; TANnoiog,o,ov proximus, finitimus
Estar préximo: éyyilm, évéyw, Cuvanto
immineo,contiguus sum> Estar o ser
muy proéximo: CuvOopé® sum conterminus
Que estd al lado: GCUUTOPOCTATNG,Ou,d



qui a latere stat
PROYECCION ~purttoopéc, o, projectio

PROYECTAR la forma de una obra futu-

ra mpotund® futuri operis formam con
cipio

PROYECTIL 1&g, iol,d missile> Impetu
de un proyectil: “pumn,ng,n impetus
eius quod projicitur

PRUDENCIA éyedpocivn, Emdpocivn, opod
pocavn, moAudppocavn,ng,n; émundelo,

oG, M; dovovnolg, OpovIg, €0, M ; KEPOOL-
Aedmg, NT0g, N; UNTIG, 180G, M; VITYLG,

€W, M; mVam,ng,m; mvuToémG, NTOG, M
moluppodia, TpSvole, 0G, M prudentia>
Mucha prudencia: moldvolo,o0g,mn multa
prudentia> Con prudencia: TEMVUUEVEX
npoPefouleupéve;, prudenter> En el
eappadio, oG, prudentia

decir: in

dicendo

PRUDENTE ~éudppwv, mv,ov; “évvoog, 0G, 0G
aiolounng,ou, d; &piodpwv,wv,ov; Poa-
Alog, Bpubivoog, og, ov; daiog, o, ov; éxé
Bupog, og, ov; EMPpwV, WV, OV (ovog) ,
émunbeag, 4g, 4; émunéng,ng, ég; €a-
AOYOG, 0G, 0V; €GuNTNG,0u,d; €AUNTLS,
180¢, n; €GoUvNnTog, 0G, ov; Opadng, ng,

é¢; Opaduwv, opacuwv, wv,ov; OGpdVIHog,
n,ov; K60UOG, 0G, OV ; Adolog, o, oV ;
AERTOUNTLG, 180G, O, M; VNOAAL0G, 0G, OV
VONU®V, @v, ov; vouPuotkdg,mn, 6v; dEG-
Opwv, @V, 0V; TOVOUPYNG, NG, €G; movolp-
YOG, 0G, OV; TEMVUUEVOG, M, 0V; TEPICCO-
V00G, 0G, 0V; TEUKAAOG, N, 0V; TVuTdG
Tvutédg, m, &v; moAudnvng,ng, €g; moAu-
OpSVTLOTOG, 0G, OV; TOAGGKENTOG, TOAG -
TEWPam, -aopol periculum facio,prae-
tendo> Instrumento para prueba,pie-

dra de toque: PacOvOC,0u,Tm instrumen
tum periculi> Practico en hacer prue

bas: melpaoTkde, N, 6v tentandi peri-
tus> Sacada de la tortura: Pacavoc,
ou, o quaestio> Argumento de refuta-
cién: “éleyyoc,ou,d probatio

PRURITO ~POTOALGUSG, KOTOKVIOUSGS, KVIG
uég, ol, 8; kvnouo, otog, td&; Kvnuoodvn,
nG,n; xvnousdeg,od, d; xvidog, €0g,16;
&aun, Euoun,ng, M pruritus, tentigo> EL
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TPOTOCOG, OV ; TpOyLoTOLoONG, NG, €G;
TPSOPWV, WV, OV; TPOOPUTIKSG, N, OV; Tu-
Kundng, ng, ég; mukvog, Tukvog, n, év;
cadhpav, wv,ov; &uvetdg,mn,6v prudens,
qui est prudenti consilio> Cual con-
viene a un hombre prudente: cw)po-
VIKOG ut moderatum hominem decet> En
la guerra: doidpwv,ovog,d,m in bello
prudens> En las desgracias: koko&G-
VETOG, 0G, 0V in malis prudens> Accidn
prudente: movoupyio,og,mn factum pru-
dens> Mas prudente: TPOVOUGTEPOG, O,
ov prudentior> Prudente (aplicado a
Jdpiter) : untemg,ou,d prudens> Muy
prudente: TOVERNIPpWV, TEPIPpWV, WV, O0V;
TOAGPOUAOG, 0G, OV; TOAGUNTIG, 10G; TO-
Aupung, ou, d,M; TOAGOPWV, @V, oV val-
de prudens> Poco prudente: acuvvoig,
0oli¢, 0v parum prudens> Prudentisimo
en aconsejar: Pofafoudog,0c,ov pru-
dentissimus in consilio> Que es de
consejos prudentes: mTuKwvoOpOV, OV, OV

(ovog) qui est prudenti comnsilio

PRUDENTEMENTE OJleGKeEUUEVQS, ELOPOVAX,
Opod®G, OPOVIUNG, AEAOVIGUEVAX, VOUVE -

XSVTOS , TVUTWS , TPOUT O1KMS , TPOUN BMC,
UKo, TMKuva, mkuvév prudenter

PRUEBA &mo0deillc, omodélic, emg, m; Ola
nelpo, dokpalion, KUTamelpa, Teipa, oG, M
Kvdaveulo, T1GTMUO, 010G, TO; TELPOC -
uég, o, d; miong,ewg,n; Pocavog,ou,d
KoTamelpocuds, o, & experientia, proba
tio,periculum> Accidén de probar:
Yeupomopdg, 04, 6 degustatio> Dar una
prueba: napauSeiKVuul specimen prae

beo> Hacer una prueba: EMREPA®, TPO

que tiene prurito: KvVicoAéog, éa, éov
KVILWONG, NG, € pruriens> Excitar el
prurito: KVOA®, TPOGKVA®, TPOCKVNOW,
kotokvilm prutitum excito> Pequefio:
kviua, otog, 1© levis prurito> Tener
prurito: &adeféw, Slokvoim, -KVA®, -KVE®
KVOOAAA®, KVA®, KVAL®, , KVE®, KVNLL, KV -
olam, kvNnbeim, KVNoTla®w prurio

PSALTERIO J0ekayopdov,ou,td psalte-
rium

PSORIASIS ywpobBoAuia, oc,n psoriasis,



scabra lippitudo oculi

PGBER “nfnmp,npog; "MPnmge, 0l; éim-
Bog, ou; mpwinPng, mpwdnPog, ou,d puber

PUBERTAD 1pn,ng,n; épmpeia, ag,n; &dm
Bikdv,ol,16; €omPotg, ntog, N puber-
tas> Desde la: "1MnPnddév a pubertate>
El que estd en la pubertad: mpwOnPng
TpwinPog,ou,d qui primos pubertatis
annos agit> El que salid de la puber
tad: é&&éomPoc,oc,0v qui pubertatem
excessit> Entrar en la pubertad al
mismo tiempo: cuvednPelo, cuvnPam si-
mul pubesco> Entrar en la pubertad:
éykadnpanm, koetnPaw, poyam, Tpoyilm, On-
Aé® pubesco> Préximo a la pubertad:

npéonPog, ueAréoénpoc, og, ov puberta-
tis vicinus> Que no ha llegado a la

pubertad: “a4000pog, 0¢, ov impubens, im
berbis> Salir de la pubertad: a¢efam
e pubertate excedo

PUBLICACION ~éKkoovolc,ems, | evulga-
tio

PUBLICADO GUYKANTOG,0C, 0V indictus

PUBLICAMENTE ATOQOCUEVAX, Snuocial, 8n-
Hool®e, Kovodnuei palam,publice

PUBLICANO que recoge los tributos de

todos TOVOEKTOL, WV, 01; TEAWVNG,0u,d
pubicanus,qui ab omnibus tributa ac-
cipiunt

PUBLICAR dnUOGClEG®, NUOCLO®, EKOPOLIVE®
KNPGGo®, TEAMPEL®, CUYKNEPUOC®, - TTM

communiter edico,publico,palam facio
edico> Por la voz de un heraldo o

pregonero: ENKNPUCC®, SLOKNPUKETOMOL
EMKNPUKEL®, EKKNPUOOW®, -T® praeconis
voce edicere> Publicado a voces:
pokwv, v, ov vociferatus

PUBLICO ~éALecy0G, SNUSGLOG, 0G, OV; M
HOTEANG, NG, €G; Aeltog, movdnog, og,

OV publicus,vulgatus (qui est in ore
omnium) > Actas piblicas: YpapuoIo,
v, Ta; Ypoppoteio, g, acta publica>
Beber y regocijarse en reuniones pi-
blicas con el gasto de todos: domnuo

mwively bibere et laetari cum omnium
facio
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sumptibus> polpiloyyotr, HOlpSAOYYOL,

ov,01 qui publica bona sorte distri-
buunt> Capacitado para emprender car
gos u honones piblicos: éniTog, og,
oV cui licet ad honores accedere> En
piblico: ~pntwg, EMOEIKTIKOG palam,

in propatulo> Excusarse con un jura-
mento de un cargo piblico: é&&6vvuu,
e€ovvullol ejuro> La cosa piblica,lo
que es de todos,comin: KOLVONULOV,Ou
16; xKowdv,0(,16 res publica> Oficio
piblico: Aettoupyio, 0g,n publicum

munus> Perteneciente al oficio pibli

co: Aeltoupykég,n,év ad ministerium
publicum vel sacrum prodeo> Que hace

una obra piblica: Anitoupydg,od,d
opus publicum faciens> Sacar al
piblico: mopayw refero> Se ha de

salir al piblico: $ouvOTPOGHORNTEOV
in publicum prodeundum est> Tener
cargo piblico: Anitoupyé®w publicum

munus obeo

PUCHERO yutpig, 180¢,m; Kpwoodg,od,d;
TPOY0ig, 180G, N; OTOUVEPLOV, GTOUVIOV,
ou,1d; OTauvog,ou,d; OTOUVIOKOG, ou, d
N amphora,urceus, fictile> Pequeiio:
Kpwooiov, tpoyxoidiov, ou,d® urceolus>
Meter en un puchero: yutpilw in olla
condo

PUDOR &¢Bopio, ag,m; oidwg,oug,mn; du-
cwnio, EVIPOTOia, 0G, ; EVIPOTN, MG, M;
céPfoo,t® (indecl.) puditia,pudors>
Sin pudor:aypmuoTms, “aAYpwoTes; ~axpm
HOG, 0G,0V qui nunquam erusbescit> Ca
recer de pudor: anoucyuvé® nullius
me pudet> Causar pudor: EVIPEN® pu-
dore afficio> Obrar sin pudor: avouc
Xuvié® impudenter ago> Que causa pu-
dor: évipentkdg,n, v pudefaciendi vim
habens

PUDRIR y pudrirse dloonmo, ealalw, me-
pionn, &roonnw, putrefacio, tabe con-
sumor> Que dificilmente se pudre: 0a
oONnToG, 0G, 0V qui difficulter putres
cit> Que se pudre facilmente: eionm
70G,0G,0v qui facile putrescit> Que
se pudre: EmMICOMPOC,0G,0V putrescens
Antes de tiempo: TPOONT® ante putre



PUEBLO ~&cTupov,ou, 16; “é0Bvog, €0g, 10;
“oyxAog, ou,d; OANOC,0u,d; Aodg,ol,d;
AB1TOC, 0u,d; Aewg, ®,d; TOWWOVSPLOV,
ou,td; ONuog,ou,d oppidum,populus>
Bajo pueblo,hez del pueblo: dnuoxi-
dlov,ou,16; oGpho, aKkog, d; CupodeTds,
ofi,5; dnuidwov,ou,1® plebecula,po-
pellus, faex plebis> Pequefio: KOUSTO-
MG, emg, M; TOALISOV, TOAISPLOV, TOALG-
puatov,ou,t®© oppidulum> Aborrecido
del pueblo: WGEMNUOG, ONUOKATAPOTOS,
0G,0vV populo invisus> Aclamado por
el pueblo: dMuéOPoOg,0G,0v populi
sermone celebratus> Adoptado por el
pueblo: ONMUoOmOintog,0¢,0v a populo
adoptatus> Adulador del pueblo: Onuo
nilnkog, 0¢, 0v populi adulator> Agra-
dable al pueblo (porque lo adula?:
nuoywydc, o, d; " “EoTL yop OMUOYDySS

o 1ol dnuoll k6A0E -Arist.Pol.5:11,22
dnuoteAng, ng, ég gratus populo> Ala-
bado por el pueblo: OomuéOpoog, duo-
A&ANTog, 0G, 0V populi sermone celebra
tus> Alimentado por el pueblo: A0S-
000G, 0G, 0V a populo nutritus> Aman
te del pueblo o de las cosas popula-
res: OLAOOMUOING, NG, EC; MASIMMUOG, OC
ov; onuepootg,oll,d populi amans>
Amor al gobierno del pueblo: ¢LAodN-
pic, 0g,n amor populi> Apedreado por
el pueblo: dMUdSAEucTOg, 0G, 0V a popu
lo lapidatus> Arenga al pueblo: onun
Yopio, oG, contio> Arengar al pueblo

nunyopéw orationem ad populum habeo
Arte de gobernar al pueblo aduldndo-

le: dnuoywyio, oG, ars populi ducen-
di illum adulans> Banquete popular,
piblico: OnuoBovia,ac,n populare epu
lum,publicum> Buscar el aura popular
dofokomém, apyoipectalm, SYAOKOTE® po

pularem auram capto> Captar al pue-
blo por ardides demagdgicos: é&KONUO-
Yoyé®w fallaciis populum captare>
Casa del pueblo: dnuog oixog domus
communis> Con amor del pueblo: ¢LAo-
duwg cum studio populi> Concurren-
cia de pueblo: OMUOTANONG, NG, &G ubi
magna est populi frequentia> Conquis
tador o domador de pueblos: ACOJAUOG
ovT0G, O populorum domitor>Corruptor
del pueblo: A00dp0Sp0G,0¢, 0V populi
corruptor> Dar cuenta al pueblo o se
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nado: éx¢épw refero ad> De nuestro
pueblo: “muedomdg,mn, SV nostrass> De-

fensor del pueblo: A000CS0G,0G, OV
populi defensor> Del mismo pueblo:
dpoebvng, NG, ég; SU0EBVIOG, 0C, OV ; OUS
TTOMG, €00C, O, M; OUSONUOG, 0G, OV qui est
eiusdem populi> Distribuir al pueblo
en tribus: “oBfalw in tribus populum
diastribuo> El1 mejor del pue

blo: &ploté6dnUoG, ou,d princeps popu-
li> E1 que aborrece al pueblo: HG6-
dMuog, 0, 0v qui odit populum> El que
arenga al pueblo: dMunyépog,ou,d con
cionator> El que busca el favor del
pueblo: dnuoyopiomg,old,d captator
poplaris aurae (cortesano del pueblo
El que se gana al pueblo con dadivas
convites, juegos: OMUOKOTOC,0G, 0V qui
populo abrepit ludis..> Ganar con ha
lagos al pueblo: omuéouor populum le
nociniis capto> Ganar el favor del
pueblo con juegos,banquetes o por

los mas viles medios: OMUOKOTE® popu
larem auram captare> Hacer contratas

con el pueblo: JdnuoTeEGONOl ago cum
populo et gquaestum ab eo facio>

Hacer una proposicidén al pueblo: éx-
0épev ymolopo €ig v dnuov ad po-

pulum vel senatum refero> Halagar al
pueblo: koTOdNUOYOYEN® populum demul-
ceo> Destruir al pueblo: xorodnuofo-
pén populum devoro> Ganarse el favor

del pueblo: KOTOONUOKOTE® populum
obnoxium mihi facio> Distribuir en-

tre el pueblo: «kotodnuouepilm in
populum distribuo> Hombre del pueblo

ciudadano OMUOTNG,0u, d
do del pueblo por su edad: OMUOYEPOV

0v10G, & senex ob aetatem a populo
honoratus> Honrado por el pueblo:

A00cePNG, NG, € a populo cultus> Impe
ler al pueblo con falacias demagdgi-
éxdnuoywyém fallaciis populum
captare> Jefe del pueblo: &pyaleog,
ou,d: A0yémg,ou,d dux populi> Ley,
decreto del pueblo,de la plebe: yn-
oouo, 0tog, 16 plebiscitum, rogatio>
Lugar de runién de la asamblea del
pueblo: éxKAnoclootplov,ou,td comi-
tium> Manejar al pueblo a su gusto:

nuoyoyéw populum duco quod volo>
Miembro de la asamblea del pueblo:

“éKKANGLooTG, 0, 5 membrum conventus

civis> Honra

cas:



populi> Ogbligar al pueblo con hala-
gos: éKONUOKOME® populum blanditiis
irretitum mihi servire cogo> Obrar
en nombre del pueblo: dNUOTEAE® civi
tatis nomine ago> Ocuparse en los
negocios del ©pueblo: JIMUOCTPOYE®
civitatis negotia fero> Odiado del
pueblo: AEOKOTAPOTOS,0G, 0V  invisus
populo> Orador del pueblo,popular:
AMBousdtng, dnuocHévng, ou, d orator po-

pularis; orator, fulcimentum populi>
Orador en la asamblea del pueblo: éx
KAnowoome,0l,d orator comtialis>
Parte del pueblo: “ofn,ng,n tribus,
Perteneciente al plesbicito: yndouc
TWdNG, NG, e ad decretum pertinens>
Peste del pueblo: AewAeOPOG, ACOANG,

ou,d publica pestis> Pisado por el:
kewwérntog,og,ov a populo calcatus>
Por todo el pueblo al mismo tiempo:
TOUTANOel a toto simul populo> Procu
rar y desear ser uno del pueblo,vi-
vir de la vida del pueblo: OUOIMUE®
uno de populo esse studeo> Proponer
al pueblo: €ic(épw ad populum fero>

Protector del pueblo: dnuolyog,ou,d
populi protector> Que afecta al pue-
blo Aeomobng,ng, éc populum afficien
Que arenga al pueblo: dMunYydpog, og,

OV concionator> Que atiende los inte
reses del pueblo: dMUOkNANG, NG, ¢ qui
res populi bene administrat
curatque> Que devora los bienes pa-
blicos: dnuoPdpog, 0, 0v qui bona po-
puli devorat> Que engorda a expensas
del pueblo: dMuoPsépog,0g, 0v qui bona
publica devorat> Que es un sufrimien

to para el pueblo: Acomodng,ng,ég
populum afficiens> Que interviene en

el pueblo: UETHONMUOG,0G, 0V qui in po
pulo versatur> Que maltrata al pue-
blo: Aooddvog,0¢,0v populum caedens>
Que permanece,que es estable en el
pueblo: “é&vdnuog,o¢,ov qui in civita
te, domi est> Que pertenece a todo
el pueblo: mavdnuog,og,ov ad univer-
sum populum pertinens> Que procura
el paso al pueblo o al ajército: AcO
nopoG, 06,0V transitum populo vel
exercitui permittit> Que sustenta al
pueblo: A0oB&Tt0g, 0¢, 0V populum nu-

triens,almus> Que vive a expensas
del pueblo: dnuodayog, oc,ov plebivo-
rus> Rector,presidente del: dnuodyog
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pars populi> Patrimonio piblico,del
pueblo: émnitipo ypnuoto bona quae in
legum praesidio sunt> Pedido por
los votos del pueblo: MUapOTOg, -
pntog,
0G, 0V populi votis expeditus> Perma-
nencia en el pueblo: é&vdnuico,og,n
inter cives praesentia> Pertenecien
te a la asamblea del pueblo: &KKAN-
OloOTIKSG, N, 6V pertinens ad comitium

ou,d praeses> Reparto al pueblo: Oi-
vooun,ng,n largitio ad populum> Ser
tribuno del pueblo: dnuopyém tribu-
nus populi sum> Servidor piblico: o
uéxkowvog, ou,d minister publicus> Tra
tar de complacer al: oMuém populo
blandus esse studeo> Tratar de ganar
al pueblo: «xotoyopilopor ambitiose
loquor> Tratar los negocios piblicos
dnuooctetm negotia

Tratarse con el pueblo: MUOGTPOYE®
inter populum versor> Tribunado del
pueblo,de 1la plebe: odmuopyxio,og,n
tribunatus plebis> Tribuno del
pueblo: Onuopyoc,ou,d tribunus ple-
bis> Util al pueblo: OMUOOEANG, NG,

éC plebi utilis

civitatis fero>

PUENTE dwofabpo, émpPadpo, yéoupa, og, n
ATOYEQUPS®
ponte jungo> Puentecillo: 7YedGplOV,
ou,t® ponticulus> Construir puentes:
Yedupomolé®w pontem facio> Que hace
puentes: Yedupomoldg, 0d, d; yedupdIG
ou,d qui pontem construit> Grandes
piedras sobre los caminos en vez de
puentes: OmMNAwvec, wv lapides prae-
grandes in itineribus projecti pon-
tis loco> Que tiene hermoso puente:
KOAALYEGUPOG, 0G, 0V  pulchrum pontem
habens> Unir por medio de puentes:

pons> Echar un puente:

Yedupdw ponte jungo> Construccidn de
puentes: YeQGpOUX, ATOG, TO; YEOGPWOLG
€0G,N pontium exstructio> Puente de
navio: 0aA0YE, oyyog,mM pons in navi>

Levadizo: copfaxn,ng,n; coupakng,ou,
0 machina bellica

PUERCA YpOUO&C, 400, scropha (puer



